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I'pammaTtnyeckas naTepdepeHns NPpH 00y4eHNH HEMEIIKOMY SI3BIKY MOCJIe AaHIVINHCKOro

CraTbst ABISIETCS PE3YJIbTATOM HCCIIECAOBAHUS aBTOPa, NPOBEICHHOIO C YYaCTHEM CTYJICHTOB TPEThEro M YETBEPTOrO KypCOB
(hakynpreTa MHOCTPAHHBIX S3BIKOB IMPU OOYYCHHH HEMELKOMY S3bIKYy IOCJIE aHIIMHCKOTO. ABTOp CTaThbH, 0000IIast pe3yabTaThbl
QHKETHPOBAHUs IBYX TPYNIl CTYJIEGHTOB M aHamu3upysd S50 COUMHEHMil, OTMEYaeT OCHOBHbIC MCTOYHMKH HMHTEp(EpeHLUH NpH
HPETIoIaBaHNN HEMEIKOTO KaK BTOPOr0 MHOCTPAHHOTO IOCIE aHNIMHCKOTO SA3bIKa. JaHHBIH aHaIW3 MOMOTAeT BBIABUTH OCHOBHBIC
OomMOKH, BBI3BAaHHBIE I'DAMMATHYECKOW HHTep(EepeHLHei, BO3MOXKHbBIC IYTH HMX NPEIyNpeXACHUs M mHpeofoieHus. B crarbe
MOJHUMAETCS IpodieMa 00y4eHHsI, B TOM YHCJIE CaMO- U B3aMMOOOYUYEHHsI, CTYJCHTOB — OYIYIIHMX Y4HTeseil HHOCTPAHHOIO SI3bIKa
MeToJaM U TpueMaM OopbObl ¢ MHTepdepeHineil. ABTOp NPUXOAUT K BBIBOAY, YTO COBEPLICHCTBOBAHME HEMELKOIO s3bIKa H
HEXKEIAaTeNbHBIC TIPOLIECC er0 aMEPUKAHN3ALMHU TIPUBEI K TOMY, YTO COBPEMEHHBIH HEMELKH SI3bIK M3y4aTh HECKOJIBKO MPOIIE, YeM
SI3BIK, KOTOPBII IBITAJICS OCBOUTH BEJIMKHI aMEPUKAHCKUI MTHCATEIb.

KitoueBbie cioBa: mHTepepeHIys, BTOPOil MHOCTPAHHBIN $3bIK, HCTOYHHK MEepeHoca, NMpUYMHa HHTep(QepeHIH, OInoKa,
aHaJIM3, AaHKETUPOBAHUE, CAMOAHAJIN3, TPAMMATHKA, aJITOPUTM BBISBICHHS U IPEAYIPEKACHUS.
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Grammatical Interference in Teaching German after English

This article is the result of a study conducted on the third and fourth courses of the faculty of foreign languages in teaching
German after English. The author of the article, summarizing the results of the questionnaire two groups of students and analyzing 50
essays, notes the main sources of interference in teaching German as a second foreign language after English. The analysis helps to
identify the main error caused by the grammatical interference, possible ways of their prevention and overcoming. The article raises
the problem of training, including self — and peer educator of student-future teachers of foreign language methods and techniques of
combating interference. The author comes to the conclusion that the improvement of the German language and the undesirable
process of americanization has led to the fact that the modern German language study is somewhat simpler than the language trying

to learn the great American writer.
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[Ncuxonorusi 00y4eHUs] WHOCTPAHHBIM  SI3bIKAM
(M), nuHrBOAMIAKTHKA, METOIMKA OOYYEHUSI MHO-
CTPaHHBIM SI3bIKaM, IICHXOJMHIBHCTHKA TaK WIN
HMHa4Ye 3aHUMAIOTCS MPOOJEMOM MepeHoca U UHTEP-
(hepeHIIMN KaK mpolecca BIUSHUS OJHOTO sI3bIKA Ha
npyroii mpu oOyueHuu. [loaTtomy MBI TPOBOIMIN
Halle HeOOJIBIIOE HCCICIOBAHME Ha CThIKE Hayk,
ONHpasiCh Kak Ha JIaHHBIC ICUXOJOTMH, TaK U Ha
JUHTBOIUAAKTHUECKAE UCCIENOBaHMs  Ipoliecca
B3aMMOBJIMSIHASL MHOCTPAHHBIX S3BIKOB MPH 00yde-
HUH.

Ecnu monoxxutenbHOE BIUSHUE HABBIKOB M yMe-
HUU B POIHOM W TIEPBOM WHOCTPAHHOM SI3bIKE TPU
M3yYEeHUH BTOPOTO WHOCTPAHHOTO SI3bIKA SIBIISCTCS
MEPEHOCOM, TO OTPHUIATELHOE BIMSHUC MPUHSITO
Ha3bpiBaTh WHTepdepennueit. I[lepeHoc — 310 mMpo-
1IeCC, KOTOPOMY TIPEIojaBareiib BCSIUYECKH CIIOC00-
ctByeT. OH MOXKET JIeJIaTh 3TO CO3HATEILHO, CPABHH-
Basi IPU BBEJCHUM HOBOTO MaTepUaia CXOXKHE SIBJIC-
HUSl B s3bIKaX, U OCCCO3HATEIILHO, OMHUPAsCh TPHU
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0o0ydeHnn Ha yke c(HhOpMHUpPOBAaHHBIC KOMIICTCHITNH B
POIHOM U MEPBOM MUHOCTPAHHOM S3bIKax. boibiina-
CTBO HCCJeNOBaTeleld yTBEPKAAIOT, YTO BIHSHUE
TIEPBOT0 MHOCTPAHHOTO S3bIKA HA M3ydeHHE BTOPOTO
CUJbHEE, YeM  BIUSHUE  POAHOTO  SI3bIKA.
b. A. Jlanugyc mOpUBOOUT CIEOYIONIME JOBOIBI B
NOJIb3Y JAHHOW TOYKHW 3pEHHS: B OOJBIITUHCTBE CIY-
yaeB Kak nepssiid M, Tak u Bropoit S oTHOCATCS K
POACTBEHHBIM $I3BIKAM W TPEICTABISIOT YIOOHBIN
Marepuan JUisi CpaBHEHUs] M ONmno3uiuii. Beioop u3
psiaa BO3MOXKHBIX HCTOYHHKOB TIEpEHOCA OIpesiessi-
eTCsl CMEXHOCTBhIO BO BpemeHnu [l, 9]. OcobeHHO
MHOTO CXOXHX SIBICHUH MOKHO OTMETHTB TIPH TIpe-
MOJIJaBAaHUHM HEMEIKOTO KaK BTOPOT0 WHOCTPAHHOTO
MOCIIe aHTITUICKOTO S3BIK, TAK KaK 3TO S3BIKA pOMa-
HO-TEPMAaHCKOM TPYIIBI, CIIEJOBAaTENbHO, WMEIOT
00I1I1e KOPHU B CXOZICTBO BO BCEX JIMHTBHCTHUECKUX
aCIeKTax: JIeKCHKe, rpammaTuke u (onetuke [14].
IToaTomy kemaTenbHO, YTOOBI MPENOAABATENb BTO-
pOro MHOCTPAHHOTO SI3bIKa 3HAJ MEPBBIH MHOCTpaH-
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HBIN S3bIK 00y4aeMbIX, 4TO MIO3BOJIIET Ha JTale BBe-
JICHUs HOBOTO MaTepHuaja IPOBOAUTH Mapajulesid U
MpeAoCcTeperarb OT KaKyIIETrocsi CXOACTBA, JICKCHYe-
CKOM M TpaMMaTW4ecKol OMOHHMMUH, KOTOpas MpH-
BOINT K HHTEP(hEPESHITHH.

Wrak, moBropuMmcs, uHTepdepeHrerd NpUHSATO
Ha3bIBaTh OTPULATEIILHBIN NIEPEHOC HABBIKOB U yMe-
HUW W3 ONHOTO s3bIKa B Apyroit. CremoBaTenbHO,
nmpernoaaBareiib, H3quBIHHﬁ «IIOABOJIHBIC KaMHHN,
KOTOpBIE TMOACTEpEeraT o00y4yaeMblX, CTYIEHTOB,
IOKOJIBHUKOB MJIM YYaCTHUKOB KYpPCOB, MOXCT IIO-
MOYb HMX MPEOoNoeTh. JJIsl TOro OH TakKe JIOJKEH
o0nagath MUHAMAIbHBIMH 3HAHUSMHU B cepe HH-
tepdepenuu u neperoca. [lostomy Hame uccieno-
BaHKMe OBUIO HAIpaBICHO, B TEPBYIO odepellb, Ha
caMO- M B3aMMOAHAJHM3 CTyACHTaMH, OyIylIMMH
YUUTEISIMH, CBOMX OLIMOOK B HEMELKOM si3bike. Kak
W3BECTHO, JJAJIEKO HE BCE OIIMOKH MMEIOT B CBOECH
OCHOBE HHTEp(EPEHIINI0, €CTh OOJBIIOE KOJUYe-
CTBO APYI'MX HMCTOYHUKOB OLIMOOK, HAIpHMEp dJie-
MEHTapHOE HE3HaHUe, HEeIOCTaTouHasi 3PEeNoCTh
HaBBIKOB, HCBHHMATCIBHOCTD. Baxxno OTACIIUTD
OIMOKYM, BbI3BaHHBbIE WHTep(epeHnnend, W HaUTH
MYTH UX NpenynpexaeHus u npeoponaeHus. [Ipuaem
CAeNaTh 3TO MOXKET Kak IMperojaBaTelib, TaK U caMm
obOyuaembliii. [losTOMy B aHKeTe-TadmmIle, KOTOPYIO
Mbl IPEIJIOKWIM CTYIEHTaM, OBIJIM  BOIPOCHI,
HanpaBiicHHbIC HA aHAJIU3 CBOUX OLIMOOK M OMIMOOK
toBapuiia. CTyIeHThl IOKHBI OBUIM, Hampumep,
OINpEeNeNINTh CBOM YaCTO BCTPEYAIOIIUECs IpamMma-
THYECKHE, JeKCUIeckne, Gonermdeckue (opdorpa-
¢uueckre, COLMOKYIBTYPHBIE) OIIUOKH, MPUYMHON
KOTOPBIX SBJSIETCS MHTEP(EPEeHLUs, U IONCIUTHCS
OIIBITOM HX TIPEOOJICHHS W/WIK TOAyMaTh HaJ| BO3-
MOXHBIMH HYTSIMH MX CaMOCTOSATEIILHOTO HCIpaB-
JICHWsI B XOJIe JIoMaIllHe paOoThl WK B ayAUTOPHH
(ITpunoxenue A).

MHOroJeTHUI ONBIT MapajuIeIbHOIO NpenoaaBa-
HUSl METOAMKMA oOyueHMs u Bocnutanusi U u
HEMEIKOIO A3bIKa KaK BTOPOT0 MHOCTPAHHOI'O ITOMOT
BBI6paTB OINITUMAJIBHOC, Ha Hall B3ITIAOA, BpEMsA JJId
orpoca Mo WHTepPEepeHLnu: Ha YETBEPTOM Kypce B
X0/l OOydYeHHUs METOJUKE IPEIojaBaHusl BTOPOrO
HWHOCTPAHHOI'O A3bIKAa IMOCJIC HM3YYCHUA TCMbI «Hn-
tepdepenuys». s aHKETUPOBAHUSI Mbl BBIOpAJH
JIBE TPYNIIbI CTYACHTOB: «aHIIIMYaH», KOTOPbIC YeT-
BEPTBIA I'OJl M3y4arOT HEMELKUH Kak Bropoi M u
napajieNbHyI0 TPYIIy «HEMIEBY», U3YYalOLUIUX aH-
IMACKUH Kak Bropoit M. 3amadet mocnenHux ObI-
JIO MCIOJIB30BaTh BOMPOCHI TAOJHUIBI TIO HHTEPdE-
PEHLIMU AJIsl UHTEPBBIOWPOBAHUSI CBOUX TOBAPHILECH
C AQHIJIMICKOIO OTZAEJIEHUS] U CaMOaHaJIn3a OLIMOOK.
Ananu3z 20 aHKeT cTyneHTOB, a Takxke 50 MmuchMeH-

HBIX paboT (B OCHOBHOM 3TO COYMHEHUS CTYICHTOB
TPETBErO M YETBEPTOro KypCOB) IO3BOJISIET CAENATH
HEKOTOPBIE BBIBOJBI 00 ICTOYHUKAX U MOCIEIACTBUAX
UHTEPPEPEHIMN W BO3MOXKHOCTSAX PadOTBHl Haj
oLIMOKaMH.

PaccmoTpuM rpamMmaTHuecKylo HMHTEphEpEeHIHUIO
Kak HanOoJee XapaKTEepHYIO U CTYJICHTOB, U3yYa-
IOIUX HEMELKHH S3BIK MOCIIE aHIIMUCKOro. AHAIN3
COYMHEHUU W aHKET, a TaKXKe COOCTBCHHBIA TPHIIIA-
TWJICTHHHU OTIBIT, TOBOPST O TOM, YTO caMoi 00JIeBOM
TOYKOHN SIBIISAJICS U SIBJISIETCA B CHHTAKCHCE CTaOMIIb-
HBIH TIOPSIIOK CJIOB HEMENKOTO MPEIJIOKEHHS, Kak
MPOCTOTO, TaK M CJIOKHOMOMYMHEHHOTO, BKIIOUas
pamouHyto KoHCTpykiuto. Eme Mapk TBeHn B cBoeM
pacckaze «O0 ykacammiel TPYTHOCTH HEMEIKOTO
A3bIKa» TOBOPUT O paMOYHON KOHcTpykumu: «Ecin
YK HEMELKHH MHcaTesb HBIPHET BO (pasy, Tak BbI
HE YBUIUTE €0 JI0 TeX IOp, IOKa OH HE BBIHBIPHET
Ha JIpyroil CTOpOHE CBOEro ATIAaHTUYECKOTO OKeaHa
C IJIarojoM BO PTy» U Janee 00 oOpaTHOM MOpsIKe
cioB: «Hemenkyto KHUTY YUTaTh HE TaK YK TPYAHO,
HaJ0 TOJIBKO TOJIHECTH €€ K 3epKajly WIN CcTaTh Ha
TOJIOBY, Ta0BI TIEPEBEPHYTH MOPSIIOK CIIOB...» [13].

W3 3TOro MpOHUYHOTO 3aMEUaHUs BEIUKOIO aMe-
pHUKaHIIa MOXKEM CJIeTIaTh BBIBOJ O TOM, YTO MpoOie-
Ma HOpPsZIKA CJIOB MPHU M3YUYEHUH HEMELKOTO SI3bIKa
IOCJI€ aHIVIMICKOro crapa Kak Mup. Eciin B pycckoM
Y aHIVIMKCKOM SI3bIKaX MOPSI0K CIIOB CBOOOTHBIH, TO
HEMELKHH SI3bIK 00JIafaeT CTaOWIBHBIM TOPSIKOM
CJIOB, YTO, BO3MOXKHO, OTPa)KaeT HEMELKOE CTPEeM-
neHne K mopsAaky B menom: «Ordnung muss sein»
(«domxen ObITH MOPANOK»). [IprueM HCTOUHUKOM
WHTEepPEPECHIINH B TAHHOM CITydae MOKET OBITh Kak
PYCCKUH, TaK ¥ aHTIUHACKHNA s3bIK. COTIIacCHO HaIle-
My aHaJIM3y, OPAAOK CIOB HapylIlaeTcs B YCTHOW U
B IIMCbMEHHOH peun. B OCHOBHOM, M3MEHEHHE TIO-
pSAKa CIIOB HE HapyIIaeT KOMMYHHKAIIMIO, OIHAKO
BO3MOXHBI CIIy4ad HENOHHMaHMs TOBOPSILEro WIN
numymero codeceqnukoM. KakoBbl neiicTBusi mpe-
HOIaBaTeNsl 10 MPELYNPEKACHUI0 U IPEONOJICHHIO
ommMOOK Ha TIOPSIOK CIOB?

OdeBuHO, MPU BBEJIECHUM HOBOW IpaMMaTHye-
CKOWM KOHCTPYKIIMH, HallpIMEp, COCTaBHBIX BPEMEH
IJ1aroyia, MOJAJIBHBIX TIJIArOJOB C HH(MUHUTUBOM,
BO3BPATHBIX IJIaroJioB, MAacCHBHOTO 3ajiora M BCeX
TUIIOB HEMELKOTO CIOKHOIOJYMHEHHOTO MpPEeasio-
JKEHUs1, HY)KHO, BO-TIEPBBIX, 00paIiaThCcs K BU3yallb-
HbIM MeTadopam Al HaISIAHOTO MPEACTaBICHUS
pPaMOYHOM  KOHCTpPYKLMH. Takoe MpeasioKeHue
BCTpeuaeTcs M B aHKeTaxX HallMX CTYJCHTOB — Oyy-
HIUX y4uTesleld. Bo-BTOpBIX, HA 3Tane TPEHUPOBKHU
Kasrc0oul KOHCTPYKLIUHU CTOUT YIENATh JOCTaTOYHOE
BHUMaHUE yNPAKHEHUSM Ha TpaHCHOPMAIHIO.

I'pammamuueckas unmepghepenyus npu 00y4eHul HemeyKomy A36lKy NOCLe AH2IUUCKO20
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Hampumep, MOXXHO MEHSATh MPSIMOM HOPSAIOK CJIOB
Ha 0OpaTHbI, CTaBUTh NMPHUIATOYHOE IPEIJIOKECHHUE
MOCTIe WM MEpe] OCHOBHBIM NPEAJIOKEHHEM, YUUTh
3aJaBaTh BOIPOCHI BCEX THIIOB C MOJAJIbHBIMH IJia-
rosaMu. B-TpeTbux, U 3TO yXe BbIHY>KACHHasi Mepa
13 COOCTBEHHOTO OIbITA, JKENaTeIbHO IMepUOANYe-
CKHU BO3BpAIIAThCs K TEME MOPSIKa CJIOB B TPEHUPO-
BOYHBIX ¥ KOHTPOJIBHBIX 33JaHUSX.

CMmemaHHoOi ¢ TOukd 3peHuss MOpGhONOTHH U
CHHTaKCHCa MOXHO CUUTaTh HMHTEPPEPEHIMIO 10
WCTIOJIb30BAHUIO TJIAr0JIOB C OT/ICIISICMBIMH IIPHCTAB-
KaMU. 37IeCh BCTPEUAIOTCS OLTMOKU TPEeX THUIIOB: WI-
HOpupoBaHue otaensemMoil npuctaBku (holen Bme-
cro nachholen), ucrnonp3oBanue ornensemMoi mpu-
CTaBKHU B KaueCTBE HEOTACIIEMON MpH 00pa3oBaHUH
2-ii u 3-it ¢popm mraroma (nachholen — nachholte —
nachholt) u Hapymenue nopsiika cjaoB, Korga mpu-
CTaBKa CTaBHUTCS B CEPE/IMHE, a HE B KOHIIE TPEIJIO-
xenus. Mapk Ten mucan o0 stom Tak: «Hemirs
OepyT OziHY MOJIOBHHY IJIaroja M CTaBAT €€ KakK Bep-
CTOBOW cT0J0, OepyT ApPYryl0 U CTaBsIT BTOpPOWM
cTosi6. Mexay STUMH CTOJI0aMH OHM HABAJUBAIOT
rpyny cioB. M xak HaBanuaroT! IlomHbIMM JTOnaTa-
mu! ... ¥V miarosa A0OCTaTOYHO TsDKENas JKU3Hb B
9TOM MHpe, JaKe eClIM OH COBepuIeHHO Inen. B
BBICLICH CTETNIEHH HETyMaHHO PE3aTh €ro Ha KYCKH.
Ho uMeHHO Tak mocTtymnaroT Hemibh [13].

CoBpeMeHHBIH SI3bIK OTBETHIJI Ha «3aIpocy BeIH-
KOTO aMepHuKaHla Oonee 4yeM yepes cto JieT. Hemer-
KHUH A3BIK SIBJSIETCS KHUBBIM, IIOCTOSIHHO Pa3BHBAlO-
LIMMCS SIBJIGHUEM: B IIOCJICHEE BPEMsl B Pa3roBOp-
HOW peun HEMIEB IPUCTaBKa BCE dYallle CTABUTCSA
OmmKe K CepeluHe TPEMIOKEHUsSI, YTOOBI OBICTpee
JIOHECTH CMBICII 10 COOECeHNKA, TaK XKE, BIPOUEM,
cOMBaeTCs paMKa U y IPYyTUX TUIIOB MPEIJIOKEHUH C
pamo4yHOM KoHCTpykumen. IlosTomy B amamoruue-
CKOM pedH Takyr ONIMOKY MOYKHO HE CUUTATh TPy-
0011, oHaKO B MOHOJIOTE WU AEJIOBOM ITUCbME 00Y-
JaeMble JOJDKHBI TPAMOTHO MCIIONB30BaTh IJIArobl ¢
OTAEsIEeMbIMU HpUCTaBKaMu. B mpu oObsicHeHuM
JIAHHOM TeMbI MOXKHO TaK)Ke€ UCIIOJIb30BaTh BU3yallb-
HyI0 MeTaopy WK cXemy, BO3BpaIlaThCs K HEll mpu
HEOOXOMMOCTH M THIATENIbHO (hOPMHUPOBATH HABBIK
yIoTpeOIeHUsT TIIArojoB, HCIONb3ysl B TOM 4YHCIE
KOHTPACTHBHBIC YIPAKHEHUSI HA TJIATOJIbl C OTHENs-
EMbIMH U HE OTJEJISIEMbIMH [TPUCTABKaAMH.

Cpenu ommbOOK B OTAETBHBIX BpPEMEHHBIX (op-
Max CTyIEHTaMH OBbIJIO OTMEUEHO YyNOTpeOsieHHE B
mpomieamieM BpemeHun Perfekt BcmomorarenbHOTO
miarona «haben» BMecTo «sein». Jta ommOKa BbI-
3BaHa cBepxauddepeHInanueii CMEIaHHOrO IPo-
UCXOXKICHUS, TO €CThb BHYTPUA3BIKOBas HHTepde-
PEHIIUST UMEET, OYEBHIHO, M MEKbA3BIKOBOE BIIHS-

Hue [4]. B aHIHACKOM sI3bIKE B aHAJOTHYHOM BpE-
menu Past Perfect ncronb3yercst Juib OAUH BCIIO-
MorarebHBIN raron «t0 have» u crymaeHTam, 0CBO-
UBIINM aHTIUHACKUHN SI3BIK, TPYAHO MOHSTH, TIOYEMY
TJIarOJIBI IBIDKEHUS M TEPEMEHBI COCTOSHHUS TpeOy-
IOT MHOTO BCIIOMOTaTeJIBHOTO IJIaroJa.

OmnOKoi, BEI3BAHHOM JIGKCHKO-TPAaMMAaTHYECKOM
UHTEpPEPEHIINEH, MOXHO Ha3BaTh WCIIOJIH30BAHHC
dopmer «will» (ich/er will schreiben) B 3nauennn
1-ro u 3-ro nuna Oymymiero BpeMeHu BMecTo «ich
werde/er wird schreiben». IIpeomoners naHHyIO
omuOKy, KaKk ¥ cBepxanuppepeHIraImio B yrnorpeo-
JICHUH BCIIOMOTATENBHBIX IJIaroJioB, MOXKET, Ha HaIll
B3MJISiJ, TTONIPOOHOE OOBSICHEHUE Ha 3Tare BBEICHUE
MaTepualia, ¢ 3KCKypCoM B UCTOPHIO SI3bIKa, U JaJib-
Helmass oTpaboTKa HaBBIKOB Ha 0a3e pevyeBbIX 00-
pasIoB, 10 MOJIHOTO aBTOMAaTH3Ma.

Bonbiioe BinusiHUe HHTEPPEPEHIMS OKa3bIBACT
Ha OIIMOKM B YIPABJICHUU IJIAroJioB HEMEIKOTO
s3bIKa. B OONBIIMHCTBE CIy4aeB OHO HE COBIAIACT,
C TJaroJlaMd B HEMECIIKOM SI3bIKE HCIOJIB3YIOTCS
MPEJUIOTH, COOTBETCTBYIOIIME aHAJIOraM B aHIJIMMN-
CKOM M pycCKOM. BO3MOXXHO Takke OTCYTCTBHE
MIpeJyIoTa B YIIPAaBIECHUH B OJHOM M3 SI3BIKOB. CpaB-
HUM, Hampumep, to wait for, warten auf + AKk.,
JKIaTh KOTO-THO0/4TO-TH00 (BUHUTEIBHBIA TAICK).
B nmanHOM citydae BO3MOXKHO TPEONIOJICHHE HHTEP-
(hepeHIIMM 3ay4MBaHUEM HAU3YyCTh HE TOJIHKO IJIaro-
JIOB C TPEJIOTaMH, HO M MPUMEPOB UX YIOTpedIe-
uusi: Ich warte auf den Freund/auf die Ferien.

Uro kacaeTcss IMEHHBIX dacTell pedr, 0COOECHHO
YaCcTO BCTPEYAFOIIEHCS OIMOKOM, BRI3BAHHOW MHTEP-
(epeHIMEeH, SBISIETCS WTHOPUPOBAHHE CKIIOHCHHUS
CYIIECTBUTEIBHBIX, TPUIATaTeIbHBIX, W TPUTSDKA-
TEJBHBIX MECTOMMEHHI: «mein recht Hand» Bmecto
«meine rechte Hand», «das Buch meiner Bruder»
Bmecto «das Buch meines Bruders». Mapk Teen mu-
et mo 3ToMmy mnoBomy: «Korma Hemiy momamaer B
PYKU TIpHarareibHOE, OH MPUHUMACTCS CKIIOHSTH
€ro Ha BCE JIaJIbl, ITOKa HE TOCKIOHSICTCS 10 adCypmay
[13]. B manHOM citydae, B OTIMYHE OT HPEILIIYIIHX,
CUIJILHO BIIMSIHUE JIUIIH aHIJIMACKON TPAaMMATHKH C €
MIPOCTBIMH TPAaBUJIAMHU YIIOTPEOJICHNUS MMEHHBIX Ya-
CTeH pe4d, OTCYTCTBUEM CKJIOHCHHS W MHHHMYMOM
(hekcmit. Orta ommOKa, O HAITUM HAOIIONCHUSM,
Oojiee xapakTepHa JUIS TMHCBMEHHBIX padoT CTyIeH-
TOB, KaK IMPaBUJIO, HAXOMSAIIUXCS Ha ypoBHE A2 BMe-
CTO TIOJIO)KEHHOTO Ha yeTBepToM Kypce B1+B2. Eciu
00paTUThCS K KiaccH(MKAIMK TUTIOB WHTEPQEpeH-
uuu, nanHo A. B. lllenunoBoii, To 3Ta OmIHOKa SB-
JISIETCsL TIOKa3aTejeM HeC(OPMHPOBAHHOCTH KOMIIE-
TEHITUH, TO €CTh 3TO OIIMMOKAa KOMITETCHTHOCTHOTO
yposHs [15]. 3nech, O4EeBHIHO, MOKHO OTOCNATH CTY-
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JICHTOB K CKJIOHEHHIO CYIIECTBUTEIHHBIX WM TIPUTS-
JKaTeTbHBIX MECTOMMEHHUH. YTo KacaeTcs ommOoK Ha
CKJIOHCHHUE TPUJIATaTeIbHbIX, TO UX MOKHO ITOPOH, Ha
HAIll B3DJISAJ], UCXOJlSl M3 IPUHIMIA arllPOKCUMAIIHH,
WTHOPUPOBATH, ECITM OHHM HE TPETATCTBYIOT TOHUMA-
HUIO.

Oco00 CTOWT OTMETUTH CIIy4all HCIOJIb30BAHHS
cymecTBUTeNIbHOTO B Genetiv s 0003HAYCHHS
MPUHAMJIIC)KHOCTU TMPEAMETOB M CTCIICHU POJACTBA:
meiner Mutter Bruder, meines Vaters Buch Bmecto
der Bruder meiner Mutter, das Buch meines Vaters.
Ilon BnMsIHMEM aHMJIMICKOTO SI3bIKa B HACTOSIICE
BpeMs dTa OIIMOKa IMepecTaeT ObITh TaKOBOH, Tak
KaK CTaHOBUTCSI HOPMOUM HEMEIKOTO SI3bIKa 10 MPH-
YUHE CTPEMJICHUS IOCJIEIHEr0 K YIPOLIECHHUI0. MbI
YKa3blBaeM CTYJIEHTaM Ha CMEIICHHE S3BIKOBBIX
HOPM, OJTHAKO, MOCKOJIbKY JTaHHYI ONIMOKY MOXHO
WTHOPHUPOBATH JIMIIL B Pa3rOBOPHOM peuu, o0ydaeM
MPaBUJILHOMY TMOPSJIKY CJIOB TPU YHOTpeOIeHUU
Genetiv. B HemenkoMm S3bIKe CYIIECTBYET TaKKe
TenaeHIms 3amenbl Genetiv magesxom Dativ mocie
npeuIoroB, Tpebosasmux panee Genetiv. Hemerkue
JIMHTBUCTHI HA3BIBAIOT 3TO siBIIeHHE «der kommu-
nikative Dativ», TO ecTh «pa3roBOPHBIM JaTEIbHBIM
nmajexxom», Hampumep, «wegen dem schlechten
Wetter» Bmecto «wegen des schlechten Wettersy.
CymectByer naxe takoe m3peuenue «Der Genetiv
ist dem Dativ sein Tod» — «reHeTUB TOITIONIAETCS
JAaTHBOM». OJTO YK€ BHYTPHS3BIKOBOEC SIBICHUE, O
KOTOPOM, BIIPOYEM, JOJDKHBI 3HATH CTYIEHTHI, TOTO-
BAIIMECS CTAaTh YYUTEISIMA HEMEIIKOTO S3BIKA.

OTcyTCTBHE PO/Ia HEOMYIICBICHHBIX CYIECTBU-
TEJIHHBIX B AHTIMHACKOM S3BIKE YacTO MPHUBOAWUT K
WTHOPHPOBAHUIO €r0 B HEMEIKOM. TpymHO mpenacTa-
BUTH ceOe B JAHHOM CIy4yae 4YTO-JIMOO WHOE, KpOMe
3a3yOpuBaHUs poJia OJHOCIIOKHBIX CYIIECTBHUTEIh-
HbIX U CY(G(GUKCOB, TUIUYHBIX U KaXJIOr0 POja.
CreneHn CpaBHEHHS MPWIATATEIBHBIX B HEMEIIKOM
SI3BIKE TAK)KE HWCIBITHIBAIOT BIIMASHUE AHTIIHICKOTO
S3bIKa MPH 00YYCHUH HEMEIKOMY Kak Bropomy MSI:
«mehr gross» BMeCTO «groesser» mo aHaJoTHH C 4a-
CTBIM YHOTpEOJICHHEM «MOIe» B aHTIIUHCKOM SI3BIKE.
HOpSIZ[KOBbIe YUCIIUTCIIBHBIC W OAaThbl OYCHb YacCTO
nojiBepraroTcs aeopMaluy Ha aHDIMHACKUHN JIaj: in
1985 Bmecto im Jahre 1985, neunzehnhundertund-
fuenfundachtzig Bmecto  neunzehnhundertfuen-
fundachtzig, der zehn Juli Bmecto der zehnte Juli.
DT OomMOKH MOXHO paccMaTpHUBaTh KaK IMPHU3HAK
HEJIOCTAaTOYHOM aBTOMATH3allMU TPaMMAaTHIECKHUX
HABBIKOB, YTO 3aCTaBJISICT HAC IEPHOIUYCCKU BO3-
BpamaTtbCda K TEME KOJIMYCCTBCHHLIX U MOPAJAKOBBIX
YUCITUTENFHBIX B Hauaje 3aHATHA B XOJE PEUYEeBOM
3apsiiKi, ayAMTOPHOH W WHIMBUAYaJTbHOH padoTe

HajJ omuOKaMH, OCOOCHHO B WM3YYEHWH TOJIUTHYE-
CKOW W JUTEepaTypHOW TeMaTHKH, TpeOyrome ymo-
TpeOICHHS JaT.

Takum 00pa3om, MBI MOJKEM CKa3arh, 4To Mapk
Teen ObUT aOCOIOTHO TIPaB, M3YUICHHE AHTIIMHACKOTO
A3bIKa TOCJE HEMEIKOTO SIBJISIETCS KPOIOTIUBBIM,
CIIOKHBIM IPOIIECCOM, BBI3BIBAIOIINM KaK IEPEHOC,
Tak u uHTrepdepenuuto. Ilucarens npeyBeIMueHHO
OTBeN Ha W3y4yeHrne Hemernkoro sizpika 30 mer. Ko-
HEYHO, Oyayliue yuyuTessl TAKUM BpeMeHeM He 00-
JIaJar0T, HO B TCYCHUC IIATH JICT MHTCHCUBHOI'O U3Yy-
YCHHUSA HEMCHUKOI'O sA3blKa B YHHUBEPCUTCTEC MOXKHO
JOCTUTHYTH MPOABUHYTOTO MOPOTOBOrO YpoBHs B2
win npodeccruonansHoro yposHsi Cl. OcobGenHo,
€CJI YYECTh, YTO HEMELKHUM SI3bIK B MOCJIEIHUE JIBA
JECSITUICTUS MHTEHCUBHO CONMKAETCsl ¢ aHIIMH-
CKUM KaK B JIEKCHUECKOM, TaK U B IPaMMaTHYECKOM
acriekrax. Ecu jke mo/iBeCTH cepbe3Hble UTOTH aHa-
JiM3a rpaMMaTuYCCKUX OIHI/I6OK, BbI3BAHHBIX WHTCP-
(epenuueit mpu 0Oy4eHHMH HEMELKOMY IOCJIE aH-
IJIMHACKOTO $I3bIKA, TO MOXKHO, OYEBHIHO, B KaKIOM
OTJICJILHOM CJIy4ae HalTH UCTOYHHUK OIIMOKU U IYTH
ee mpeomoneHus. Hadamo sToli paboTe MOIONKEHO
Hamu B [Ipunoxenun b.
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Ilpuioxkenue A

1. OumOku, koTopsie Be
9acTo JOITyCKaeTe B
HEMEIIKOM SI3BIKe

2. Nntepbepenmms

1-it Sl —2-i1 Ul
(Ommbky, BhI3BaHHBIC,
o Bamemy MueHwmio,
BIIUSIHUEM aHIIUICKOTO
s3bIKa Kak 1-ro 1SI)

3. Untepdepentus
PA — 2-it U
(Ommbku, BBI3BaH-
Hble, 10 Bamemy
MHEHHIO, BIUSTHUEM
pycckoro kak Barero
POIHOTO SI3BIKA)

4. IlyTtn, ympaxHe- 5. [lytn, ynpaxHeHnus,
HUSL, TIPHEMBI U CIIO- MIPUEMBI U CTIOCOOBI ITpe-
COOBI IIPEOIOJICHUS OJI0JICHUSI HHTEPhEepeH-
HHTEpHEPEHINI ieiss

(Kax BsI camocrosi- (Kaxnm o6pa3om ¢ nan-
TCJIBHO IBITACTECH HBIMH OIJ_II/IGKaMI/l p3.60-
IPEOJI0JIETh ITH TaeT Ha 3aHATHU (WIH
OolKOKU B ayIUTOPHH, | MOXKET paboTarh) Mpemno-
Joma?) J1aBaresb?)

1.1. I'pammaruueckue
OLIHOKH

1.2. Jlekcnueckue omuo-
K1

1.3. doneTHUECKHE
OLIMOKH

1.4. Ipyrue BO3MOKHBIE
ook (opdorpaduye-
CKHe, COLMOKYJIBTYPHbIC
T ]I.)

IIpunoxenue b

IIyTtu npeonoJieHusi uHTeppepeHUHU (pe3yiab-
TaThl AHAJIH3a ONBITA MPENoOJABAHMSA M OIpoca
CTY1€HTOB):

— Pa3bsicHeHHe NpaBUII ¢ UCIIOJIB30BAHUEM CXEM,
rpaMMaTHYeCKOM HaIISIAHOCTH.

— BruBrnenue ommOOK Ha paHHUX dTamax H3Yy-
YEHUS SI3BIKA.

— 3anuch CBOEro rojoca Ha raJUKeThl, HallpuMep
KOMITBIOTED, AJIS OCIIEIYIOIIEro MPOCTyILINBAHUS.

— O0s3arenpHOE MPOCIYIIUBAHUE U TPOTOBapH-
BaHME HOBBIX CJIOB M KOHCTPYKLHMH B I'pyIIE U UH-
JIUBUAYaJBHO.

— Co3nanue ¢ HOBBIMH CJIIOBaMHU M IpaMMaTHye-
CKMMH KOHCTPYKUUSIMH CJIOBOCOYETAHUM U IPEIIo-
JKEHUH JUI JTy4HICero 3alilOMUHAHUA.

— AcconMaTuBHOE 3ay4ynBaHUe CIOB (YUUTh, TaK,
4TOOBl TPH BOCHPOM3BEICHUU CJIOBA BO3HUKAJA
HY’)KHasi aCCOIIHAIIHS).

— IlpocnymuBanue ayauo3anuceid, B TOM 4YHUCIIE
MO/IKACTOB, TIOBTOPEHHE 3a JUKTOpOM (oHEeTHYe-
CKHX, JEKCUYECKHX ¥ TPaMMaTHYECKUX €AHHHLL.

— 3ayuMBaHUE HaW3yCTh KOHCTPYKLHUH M CIIOB,
JIOXKHBIX Jpy3ell mepeBoAunKa, B IpuMepax.

— IlpoBenenne  TpaZWIMOHHBIX  JTUKTAHTOB,
HaINCAaHHUE OT PyKH.

— Hcnonb30BaHnE MHEMOTEXHHUK.

— KonTtpacTuBHbBIe IpUMEPHI U UX O0BSCHEHUE U
UCIIOJIb30BAHNE B PEUH.

— Cucremarnueckoe BO3BpallleHHEe K HaubOolee
4acTo BCTPEYAIOMINMCS OIIMOKaM, TAaKUM Kak IMopsi-
JIOK CJIOB, CKJIOHEHHME CYIIECTBUTEJIbHBIX, MECTO-
MMEHUH, yIIPaBIEHUE IIIaroJoB.

— PaGora Han ommbOkaMu mocje HalMCaHUs CO-
YUHEHUH U JIEKCHUKO-TPaMMaTHYECKHX padoT.
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